Reinad oh Maria

Harmonisation: chanoine Gaston Roussel ( Chez Nous, Soyez Reine )

Maitre de chapelle de la cathédrale de Versailles Mélodie du chanoine Huet (1 1948)
Curé de Port-Marly
% J=172
e I o _
Soprano | by —&—F o o : P ° ot
P | —= | = |
mf Rei - nad oh Ma-ri - a por tu co - ra - zon, Rei -
0 : : :
Alto |Has— ¢ z z I
A3V [ &
o mf -
Rei - nad oh Ma-ri - a por tu co - ra - zon, Rei -
N |
- ) @ I ° o 1) |
Tenor |Hay>y—¢ i ! i — £ — ! i | .
%) > T T T T | T
I Rei - nad oh Ma-ri - a por tu Co - ra - zon, Rei -
Bajo 3iw_‘:—1—”\: 3 I - e — i C— JI
\ . 7 I ! I I I V4 .
mf Rei - nad oh Ma-r - a por tu__ co - ra - zon, Rei -
6
= | | | ——
S. |Hes= ° o o o e o z e £ s z—® e
P | | | | | E— |
mnad oh So-be-ra-na, rei - nad, rei - nad! Oh td Ma -dre nues - tra
0 : :
A |H> o . i
= & ~
mnad oh So-be-ra-na rei - nad, rei - nad! Oh tad Ma - dre nues - tra
h l l l
Y | | I | | .
Ve —= e
| _‘_ T T T |
-nad oh So-be-ra-na, rei - nad, rei - nad! Oh ¢tu Ma -dre nues - tra
0 i i i i i i - @
hall O] L - | ~
B.|E L —e—9fo—* he g z o r
~ . . .
mnad oh So-be-ra-na, rei- nad, rei - nad! Oh tda Ma - dre nues - tra
j2 Fine
[a) . lﬁ | |
| | | |
s. |F—== e o I O AR ™ N I A S N ™ ——
o = b o | |
rei - nad con Dios, im - plo-ra-mos per-don__ rei - nad, rei - nad.
f— | |
A = = | =
d d
rei - nad con Dios, im - plo-ra-mos per-don_ rei - nad, rei - nad.
+ |[HE5= . — —— |
B | —
&) e e .
? — T | —_—
rei - nad con Dios, im - plo-ra-mos per-don__ rei - nad, rei - nad.
O I i I E— i — I =
B. 125 — o o o tﬁi | gli 2 o
-~ T I— I

rei - nad con Dios, im - plo-ra-mos per-déon__ rei - nad, rei - nad.



R — - .
GRS P s~ > | F i
o > [E— ' l
La ni - fia_a quien di-jo_el An - gel que_es-ta-ba de gra-cia lle-na Cuan-
2. Ya le mi-ra_en un pe-se-bre, llo - ran-do 14 - gri-mas tier-nas,que_o-
3.;,Qué te - néis, dul - ce Je - sus?_ le di-ce la Ni-nfa be-lla; ;tan
4. Yo no ten-go_o-tros pa-la-cios en quere-ci- bi-ros pue-da, si-
5. No pue-do mas, a-mor mi - o, por-que si yo mas pu-die-ra, vos
6. El ni - ilo re-cién na-ci-do no mueve la pu-ra lengua, aun-
7. Mas re - ve - lan - do-le_al al-ma de la Vir-gen la res-puesta, cu-
8. E -llaen-ton - ces de -sa-tan-do la voz re-ga-la-day tier-na, a -
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-do de ser de Dios Ma-dre le tru - jo tan al - tas nue - vas.
-bli-gan-do - se.a ser hom-bre, tam - bién se_o-bli-ga.a sus pe - nas.
pres-to sen - tis mis o0 - jos el do-lor de mi po - bre - za?
-no mis bra - zos 'y pe-chos, que.os re -ga-lan y sus - ten - tan.
sa-béis que vue-stros cie - los en - vi-dia-rdn mi  ri - que - za.
queesla sa - bi-du - ri - a de su_e-ter - no Pa-dre_in-men - sa.
-bri6 de sue-fio_en sus bra-zos blan - da-men-te sus es - tre - llas.
-si tu-vo_,a suar-mo - ni - a la de los cie-los sus - pen - sa.

Reinad oh Maria por tu corazon,
Reinad oh Soberana, reinad, reinad!
Oh ta Madre nuestra reinad con Dios,
imploramos perdon reinad, reinad.

1. La nina_a quien dijo_el Angel
que_estaba de gracia llena
Cuando de ser de Dios Madre
le trujo tan altas nuevas.

2. Ya le mira_en un pesebre,
llorando lagrimas tiernas,
que_obligandose_a ser hombre,
también se_obliga_a sus penas.

3. (Qué tenéis, dulce Jesus?_
le dice la Nina bella;

;tan presto sentis mis ojos

el dolor de mi pobreza?

4. Yo no tengo_otros palacios
en que recibiros pueda,

sino mis brazos y pechos,
que_os regalan y sustentan.

5. No puedo mas, amor mio,
porque si yo mas pudiera,
vos sabéis que vuestros cielos
envidiaran mi riqueza.

6. El nino recién nacido

no mueve la pura lengua,
aunque_es la sabiduria

de su_eterno Padre_inmensa.

7. Mas revelandole_al alma
de la Virgen la respuesta,
cubri6 de suefio_en sus brazos
blandamente sus estrellas.

8. Ella_entonces desatando
la voz regalada_y tierna,
asi tuvo_a su_armonia

la de los cielos suspensa.



